
PLATFORM BED
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legsfoundation-s:twin
legsfoundation-s:twinxl
legsfoundation-s:full
legsfoundation-s:queen
legsfoundation-s:king
legsfoundation-s:calking



WARNING

WARNING! 
Due to the size of this bed we recommend assembling it in the room intended for use.•

• Check the packaging to make sure you have all the parts listed on this instruction.
• Before use, make sure this bed is fully assembled. Do not over-tighten screws.
• Do not use power tools to assemble this bed. Tools are not needed.
• This product should be used only on firm, level ground.
• Do not destroy the packaging until after the product is fully assembled.
• To move this bed, please disassemble firstly.
• Keep all packaging box, bags and small parts out of the reach of children.
• Make sure bed frame’s legs are in contact with the ground all the time.
• Do not jump, stand on this bed.
• Two people needed to assemble bed. Do not assemble without additional help.
• Make sure the entrapment distance; distance between the edge of the mattress

and any of the support rails on the headboard or footboard is either greater than 9” or less than 3”.
Size mattress accordingly.

¡¡¡ADVERTENCIAS!!! 
• Debido al tamaño de esta cama, le recomendamos que la instale en la habitación diseñada para su uso.
• Verifique el empaque para asegurarse de que tenga todas las piezas descritas en estas instrucciones.
• Antes de usarse, asegúrese de que esta cama esté completamente ensamblada. No apriete demasiado los tornillos.
• No utilice herramientas eléctricas para montar esta cama. Las herramientas no son necesarias.
• Este producto se debe utilizar solo en superficies firmes y niveladas.
• No destruya el empaque hasta que el producto esté completamente ensamblado.
• Para trasladar esta cama, por favor desmóntela primero.
• Mantenga todos el empaque, bolsas y partes pequeñas fuera del alcance de los niños.
• Asegúrese de que las patas del marco de la cama estén en contacto con el suelo todo el tiempo.
• No salte y no se pare en esta cama.
• Dos personas necesitaban armar la cama. No ensamble sin ayuda adicional.
• Asegúrese de que la distancia de atrapamiento, la distancia entre el borde del colchón y cualquiera
de los rieles de soporte en la cabecera o el reposapiés sean superiores a 9 pulgadas o inferiores a 3 pulgadas.
Dimensione el colchón en consecuencia.

• Limpie este producto solamente con un paño húmedo. No use cloro ni limpiadores abrasivos.

AVERTISSEMENTS!
• A cause de la taille de ce lit, nous préconisons de le monter dans la pièce où il sera utilisé.
• Vérifier les cartons pour vous assurer que vous avez toutes les pièces dans la liste.
• Avant de vous en servir, il faut que ce lit soit complètement assemblé. Ne pas trop serrer les vis.
• Ne pas utiliser les outils électriques pour monter ce lit. Il n'y a pas besoin d'outils.
• Ce produit est sensé être utilisé que sur un plancher ferme et plat.
• Ne pas détruire les cartons avant d'avoir complètement monté le produit.
• Pour changer ce lit de place, veuillez le démonter d'abord.
• Garder la boîte, les sacs et les petites pièces hors de la portée des enfants.
• Vous assurer que les pieds du cadre du lit sont toujours en contact avec le sol.
• Ne pas sauter ni vous mettre debout sur ce lit.
• Dos personas necesitaban armar la cama. No ensamble sin ayuda adicional.
• Vous assurer de la distance d'happement: distance entre le bout du matelas et n'importe

lequel des rails de support sur la tête du lit ou le pied du lit est plus de 9'' ou moins de 3''.
Prenez un matelas de la taille du lit.

• Nettoyez cet article avec un chiffon humide uniquement. N’utilisez pas d’eau de javel ni des nettoyants abrasifs.
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PARTS

A-2X
B-2X C-1X

D-4X E-2X
F-2X

G-4X H-1X

Headboard/Footboard Side Rail Center Rail

Leg Center Leg Slats

Screw Allen Wrench
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

STEP 1

A

D

D

ATTACH THE LEG TO THE HEADBOARD/FOOTBOARD

Lay headboard (A) flat on floor. Screw the plastic leg (D) into the holes on 

the bottom of the headboard. Repeat steps for the footboard.
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STEP 2

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

ATTACH THE SIDE RAILS TO THE HEADBOARD/FOOTBOARD 

Position the footboard so it is resting on its legs. Attach the side rail by lift-

ing the rail over the pre-attached screws on the footboard. Tighten screws. 

Follow the same instructions to attach the headboard to the side rails.

B

A

B

A

A

B
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

G

STEP 3

ATTACH THE CENTER RAILS TO THE HEADBOARD/FOOTBOARD 

Place the center rail on floor and screw in both center legs into the holes. 

Lift the center rail into place and screw into the headboard and footboard. 

Tighten all screws.
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

STEP 4

F

ATTACH THE SLATS

Attach to the frame by laying slats on the velcro on the side rails.




